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RESUMO:

Este estudo pretende compreender, sob a perspectiva metodoldgica da
Hist6ria Oral e com dados quantitativos, a construcido e reprodugio
das multiplas identidades e sociabilidades existentes entre os
trabalhadores rurais, de origem mineira e nordestina, que migram para
Guariba, cidade-dormit6trio de economia sucroalcooleira do intetior de
Sio Paulo. Para tornar possivel esta compreensdo, foi necessario
determinar em quais contextos estas identidades e sociabilidades sdo
construfdas, ou seja, de que forma a comunidade circundante, com
seus pensamentos, memorias e valores, interfere nestas relacbes sociais.
Percebemos, utilizando essencialmente os pensamentos e analises
sociolégicas de Pierre Bourdieu, que entre os dois grupos existe uma
dicotémica e dialética relagdio baseada em preconceitos e violéncia
simbdlica, como também em uma estereotipada conexdo migrantes —
criminalidade, que em Guariba ¢ ainda mais perceptivel devido a Greve
dos trabalhadores rurais de 1984. Esta dicotomica relacio é viabilizada
a partir de uma ideologia que perpassa todos os grupos sociais de
Guariba, e que divide a cidade entre os que denominamos “nativos” e
“de fora”.
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ABSTRACT:
This study aims at understanding, through the methodological
perspective of Oral History and making use of quantitative data, the
construction and reproduction of multiple identities and sociabilities
present among the rural workers natural from the Minas Gerais state
and the Brazilian northeast region, and who have migrated to Guariba,
a bedroom community in the interior of the Sdo Paulo state whose
economy is based on the sugarcane industry. In order to make this
understanding possible, it has been necessary to determine in which
contexts these identities and sociabilities are built, that is, how the
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surrounding community, with its ideas, thoughts and values, interferes
in these social relations. It has been made clear to us, specially using
Pierre Bourdieu’s concepts and sociological analysis, that, between the
two groups, there is a dichotomic and dialectic relation based on
prejudice and symbolic violence, as well as a stereotyped connection
between immigrants-criminality, which is clearer in Guariba due to a
rural workers strike in 1984. This dichotomic relation is made possible
by an ideology which permeates all the social groups in Guariba, and
which divides the city between those we have called the “natives” and
the “outsiders”.

Key words:
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INTRODUCAO

As relacbes de conflito, tensio e poder que se estabelecem
intergrupos e intragrupo sdo indagaches constantes nas analises
sociolégicas de Pierre Bourdieu. Seu enfoque destaca a violéncia e o
poder simbolicos, que estdo associados de forma inarticulavel a
dominagdo, poder e violéncia materiais. Notamos ainda uma
preocupagio permanente com a telacdo individuo/sociedade, em
especial no que tange a interdependéncia dos individuos e grupos e as
suas permanentes manifestacGes de conflito e poder. Quando reflete
sobte o lugar do individuo na sociedade, Bourdieu faz constantes
didlogos com os autores classicos Durkheim, Marx e Weber. Neste
sentido, sua nogao de habitus chama a atencdo para um conhecimento
adquirido e também um haver num individuo que nio é franscendental (na
tradi¢do idealista), mas sim um agente em agdo, e isto também vale ao
intelectual e seu papel, indissociavel as suas idéias e aos seus efeitos na
sociedade. Vai contra a linha durkheimiana, ou ainda a tradicio
materialista de Marx, em que um agente ndo tem acgdo, é apenas um
reflexo. Para Bourdieu, o agente é um ser capaz, e como ja foi dito, é
ativo, criador e inventivo; é, afinal, um operador pratico de construcdes
de objeto, e constantemente elabora representagdes para dar sentido aos
seus lugares no mundo.

A partir das consideracGes acima, este artigo objetiva articular a
Sociologia de Bourdieu, assim como a de outros importantes autores, a
fatos empiricos de uma pequena cidade-dormitério do interior paulista.
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As reflexOes criticas de Bourdieu sobre as sociedades decifram muitas
das relacGes sociais que encontramos entre os agentes de Guariba — SP,
ndo raro permeadas por violéncias simbdlicas e segregadas por campos e
capitais sociais e culturais.

GUARIBA: A CIDADE DAS CONTRADICOES

A 50 km de Ribeirdo Preto — SP, ilhada por um incontavel
numero de plantagdes de cana-de-agucar, encontra-se Guariba, uma
dentre varias outras pequenas cidades, conhecidas como cidades-
dormitdrios, existentes no interior paulista?. Uma precaria rodovia de pista
simples é o principal acesso a cidade. Ha importantes usinas de cana-de-
acucar em volta de Guariba, como a Sio Martinho, a Bonfim e a Sio
Carlos. Apdés morosa viagem, entramos enfim na pequena cidade que,
para um visitante menos atento, em nada difere de tantas outras.

No entanto, ha algo nela que, logo que entramos, nos chama a
atencdo. “Guariba tem uma entrada feia, né?”, ouvimos de uma
moradora quando pela primeira vez entramos na cidade. Ela referia-se a
um de seus baitros periféricos, uma espécie de cartdo de visitas, ja que se
encontra em seu principal acesso. B, afinal, um indesejado cartio de
visitas, pois denuncia aos olhos de quaisquer visitantes uma pobreza
relativa, ou seja, uma desigualdade social existente na cidade, ja que ela
também comporta diversas familias representantes da classe média e alta.

Quanto a sua historia, Guariba se assemelha as diversas outras
cidades-dormitérios que a circundam. Com o processo de modernizagdo
agraria, em 4pice no final da década de 60, a civilizacio cafeeira existente
na cidade perdeu espago para a civilizacio da usina. Neste periodo,
houve uma reestruturacdo espacial no campo e nas cidades. De acordo
com Moraes Silva, “reestruturacdo nio entendida somente a partir do
despovoamento do campo e povoamento das cidades, mas também nos
aspectos economicos, sociais, politicos e culturais” (SILVA, 1993: 31).
Com a expansio do espago urbano, cada vez mais ilhado pelas
plantagbes de cana-de-aglcar, apareceram os primeiros cinturdes
periféricos de miséria em Guariba.

Na década de 50, ha um primeiro cinturdo, um transbordamento
significativo dos limites histéricos da cidade do café. Nesta década, os

2 Guariba tem em torno de 31.085 habitantes, de acordo com o Censo IBGE
(2000).
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primeiros migrantes nordestinos chegaram a cidade, for¢a de trabalho
para a nascente economia canavieira. Guido Garavello, empreiteiro e
proprietario em Guariba, abriu um novo loteamento, o Bairro Alto, mais
conhecido como Jodo-de-Barro, porque a grande maioria de suas casas
foi construida pelos migrantes nordestinos residentes no loteamento, que
chegam anualmente a cidade em busca de trabalho no corte da cana.
Suas casas ndo foram construidas da maneira tradicionalmente paulista
(ou seja, “moderna”), mas com lajotas de barro, comuns nos estados
nordestinos (MENDES, 1997: 143). Localizado na principal entrada de
Guariba, o Bairro Alto é o cartdo de visitas mencionado acima,
representante das desigualdades sociais e econémicas propiciadas pela
modernizacio das usinas de cana-de-agucar. A infra-estrutura do bairro é
bastante preciria e distinta do resto da cidade3. Por ser um espago
diferenciado de todos os outros, é que o Bairro Alto pode ser
considerado um campo autbnomo, um espa¢o social marcado pelas
relagGes sociais horizontais, como também pelas relagoes e lutas verticais
entre os grupos sociais. Pode também ser reconhecido enquanto um
sistema simbélico, que representa uma sociedade que se organiza
segundo a logica da diferenca (BOURDIEU, 1989). Para os moradores
mais antigos de Guariba, é o bairro em que vivem os “invasores”, a gente
de maus costumes, violenta e tesponsavel pela desordem urbana*. Sio
impressoes que revelam quais representacdes sociais cada agente social
de Guariba pode conter, de acordo com seu capital cultnral, significativo
quando ¢é conhecido e reconhecido pelos outros agentes de um mesmo
espaco social. Ademais, o poder simbodlico dos agentes esta relacionado a
posicado que estes ocupam no espago social. Quanto maior o status,
maior seu poder simbdlico (BOURDIEU, 1989).

3 De acordo com os dados por setores censitarios do IBGE (2000), 30% dos
domicilios do Bairro Alto abrigam de 5 a 9 moradores. Em pelo menos 6
casas do bairro nao héd dgua canalizada. Em 3 delas ndo existe nenhum tipo de
banheiro ou sanitario; 7 escoam seus esgotos em fossa rudimentar; 20% dos
moradores com 5 anos de idade ou mais sdo analfabetos. Estes dados seriam
ainda mais agravantes se o Censo inclufsse na pesquisa os migrantes que
vivem a menos de 1 ano na cidade, como também as pensdes que os abrigam.
Sdo ao todo 885 pessoas residentes no Bairro “Alto”, uma média de 4 pessoas
por domicilio.

4 Informacdes colhidas a partir de pesquisa de campo realizada nos anos de
2004 e 2005.
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MIGRANTE BOIA-FRIA: QUAL SEU PAPEL NAS CIDADES-
DORMITORIOS?

Rosa Luxemburgo, ja no inicio do século XX, trouxe a luz novas
discussoes e interpretacdes acerca da reproducio do capital, o fazendo de
forma a inserir outros elementos a noc¢ao de reprodugio do capital de K.
Marx, vigente até o momento. De acordo com esta pensadora, o capital
apenas garante os niveis de acumulagdo almejados quando importa forca
de trabalho existente em outras regiGes, normalmente de economia pré-
capitalista. Ou seja, o capital ndo consegue se teproduzir se utilizar
apenas a forc¢a de trabalho existente nos limites de seu préprio espago.
Além disso, “o processo de acumulagio origindria nio se refere somente
a0 inicio da era capitalista, mas o acompanha também nas fases de sua
reproducdo ampliada” (SILVA, 2005: 04).

Um século mais tarde, é possivel perceber que Rosa Luxemburgo foi
capaz de apontar para um dos mais importantes elementos existentes na
reproducdo do capital em sociedades de economia capitalista avancada, em
tempos de um mundo cada vez mais dicotomico, dividido entre areas de
riqueza e miséria intensas. As desigualdades sociais, a riqueza de areas
capitalistas em detrimento a pobreza de areas pré-capitalistas, sdo
fundamentais para o desenvolvimento e reproducio do capitalismo em si.

Certamente encontramos no Brasil as mesmas relacdes econdmicas
apontadas acima e, como ndo poderia deixar de ser, em cidades-
dormitérios como Guariba. O desenvolvimento econdémico do interior
de Sao Paulo, o mais rico estado do pais, é garantido em especial a partir
da producio, comercializacdo e exportacio dos produtos originarios da
cana-de-acucar, como o agucar e o alcool. Ndo obstante, a economia
agucareira assegura os seus altos indices de reproducio do capital
utilizando-se de mao-de-obra barata, advinda de regides pobres do pafs.
Sdo homens, mulheres, pobres, camponeses, originarios de regides do
Brasil tais como estados nordestinos e Vale do Jequitinhonha-MG, e que
por meio da migragdo (temporaria ou permanente) deslocam-se para a
regido de Ribeirdo Preto — SP em busca de melhores condi¢bes de vida.
Quando voltamos os olhos para as tristes condi¢oes de vida existentes
nos locais de origem destes migrantes, compreendemos o porqué da
intensa migracdo de seus habitantes, como também a rela¢do
tiqueza/pobreza exposta acima: No Maranhio, por exemplo, estado de
crescente fluxo migratorio, 68,42% dos seus 5,6 milhGes de habitantes
sdo de miseraveis que vivem com até R§ 80,00 por més (o maior indice
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percentual do pafs); dos 100 municipios mais pobres do pais, 83 estdo no
Maranhio; de cada mil bebés nascidos no Maranhio, 42 morrem antes
dos cinco anos (maior taxa de mortalidade infantil entre os estados
brasileiros); 50,3% da populagdio maranhense nao tém acesso a 4gua
encanada; 39,8% das casas no Maranhdo nio possuem banheiro; 35,2%
dos maranhenses com mais de 10 anos sao analfabetos®.

Os migrantes do interior paulista representam um grupo
heterogéneo, que constantemente elabora novas formas de ser, ver e
estar no mundo e que reformula suas condutas e valores, a0 mesmo
tempo em que busca fortalecer velhos lagos familiares para o
enfrentamento conjunto da existéncia, muitas vezes em condi¢des de
trabalho subumanas. Desta forma, deixam de ser camponeses em tregides
de economia pré-capitalista e tornam-se, definitivamente, pega fundamental
para o avango da reproducdo do capital em areas de economia capitalista
consolidada. No entanto, esta peca fundamental nem sempre aceita a
estrutura econdémica a que estd submetida e, no caso de Guariba, foi
capaz de se rebelar contra as suas condigoes.

A GREVE DE GUARIBA E SUAS CONSEQUENCIAS

Em tempos de intensa e continua reproducdo do capital, metade da
populacio de Guariba, em 1984, constitufa-se de empregados nos
canaviais, sendo que sua grande maioria era advinda de estados
nordestinos e¢ de Minas Gerais (MARTINS, 1996: 184). Nesta ocasido,
trabalhadores do setor sucroalcooleiro, espontaneamente, levantaram-se
contra as precarias condi¢oes de vida a que eram submetidos, em um
regime que poderia ser considerado de semi-escravidio. Na madrugada
do dia 15 de maio de 1984, em torno de 5.000 trabalhadores nio subiram
nos paus-de-arara em dire¢do ao campo. No Bairro Alto, comecaram as
suas manifestagbes e, a0s poucos € em volumosos grupos, marcharam
para o centro da cidade riscando seus facoes no asfalto e permaneceram
na praca da igreja matriz por toda a manhi. Concomitantemente,
depredaram o escritério da Sabesp (Servico de Abastecimento de Agua
do Estado de Sao Paulo), atearam fogo em seus carros e invadiram um

o

Fonte: FGV, IBGE e Universidade Federal do Ceara. In: Jornal Cortreio
Popular, Caderno Cidades, p. A4. Campinas, 16 de outubro de 2005.
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supermercado, de onde levaram diversos produtos alimenticios e
eletrodomésticos. O aumento repentino das contas de 4gua recém
entregues pela Sabesp e os precos abusivos cobrados pelo supermercado,
que ndo mais abria contas para os trabalhadores rurais, foram as
justificativas dadas para estas a¢des. No entanto, a principal causa da
greve foi a alteracdo do sistema de colheita da cana, que passou de cinco
para sete ruas, o que tornaria a lida diaria ainda mais penosa. As revoltas
e conflitos foram constantes, ¢ houve a intervencao da Tropa de Choque
do governo do Estado de Sio Paulo, como também de policiais
provenientes de varias cidades vizinhas (NOVAES & ALVES, 2002a;
2002b). E o dia de maior violéncia da greve: a Tropa de Choque foi
acionada, a agua e a luz do Bairro Alto foram cortadas, trinta homens
foram feridos e um aposentado de sessenta anos, que apenas observava
os acontecimentos de longe, foi morto por uma bala perdida. Ja na noite
deste dia, o sistema de corte da cana passa para cinco ruas. No dia 17 do
mesmo més, a greve tem fim, com um acordo que contemplou quase
todas as reivindicagbes dos trabalhadores. Em janeiro de 1985, uma nova
greve paralisou os trabalhadores de Guariba e regido. Em um momento
de entressafra, em que boa parte dos trabalhadores do corte da cana
estava desempregada e, conseqientemente, instavel economicamente, a
fome foil um precioso elemento mobilizador.

Pela sua abrangéncia, relevancia e, como nao poderia deixar de ser,
pelo seu carater violento, a greve de Guariba teve repercussio niao sé
nacional, mas mundial. No entanto, atualmente é pouco lembrada pelos
habitantes da cidade. Nas relagdes cotidianas dos diversos agentes sociais
de Guatiba, a greve viabilizou significativas transformacSes nos campos
sociais, sobretudo porque os grupos migrantes, de uma certa forma,
puderam se organizar enquanto classe, na medida em que desenvolveram
representatividade e forca real no campo politico. De acordo com
Bourdieu, “a classe existe na medida em que — e s6 na medida em que —
os mandatarios dotados de plena potentia agendi podem ser e sentir-se
autorizados em falar em nome dela (...) e a fazé-la existir assim como uma
forca real no seio do campo politico” (BOURDIEU, 1989: 160).
Portanto, esta micro-revolugio nao afeta apenas o contexto econémico, mas
também o politico e social da cidade de Guatiba e de todo o interior
paulista. A greve foi, afinal, 0 momento em que homens e mulheres
migrantes safram de becos escuros, invisfveis e escondidos em suas
periferias pobres, para mostrarem-se enquanto agentes representativos,
para ocuparem campos sociais dos quais ndo faziam parte, para, enfim,
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reivindicarem  direitos enquanto classe. Bourdieu define situagbes
revolucionarias da seguinte forma: “As situa¢des revolucionarias e pos-
revolucionarias oferecem exemplos de desvios entre a histéria objetivada
e a histéria incorporada. Os desvios sdo perceptiveis em qualquer ordem
social, e muito especialmente nas zonas de incerteza da estrutura social.
Nestes casos, a acdo é uma espécie de luta entre a historia objetivada e a
histéria incorporada, luta essa que dura por vezes uma vida inteira para
modificar um posto ou modificar-se a si mesmo. A histéria faz-se nesta
luta” (BOURDIEU, 1989: 103).

Mas o que é a histéria objetivada e a histéria incorporada? E na
histéria incorporada que mantemos uma relagdo originaria com o mundo
social, em uma relagdo de posse. Aquele que herda cultura, embora possa
ndo saber nem o que faz nem o que diz, nunca fara nem dira nada que nao
esteja em conformidade com as exigéncias de sua heranga, de sua histéria
incorporada. A histéria objetivada, por sua vez, ¢ a submissao que todos
nobs temos a certos fins, significagdes ou interesses transcendentes, quer
dizer, supetriores e exteriores aos interesses individuais (BOURDIEU,
1989: 86-87). Ela raramente ¢ efeito de uma posicao imperativa e de uma
submissdo consciente. Bourdieu compara a historia objetivada com uma
orguestragao sem maestro (BOURDIEU, 1989: 87). Os agentes aceitam estas
condi¢bes porque acreditam na sua wocagio ou wmissdo, ou ainda porque
sentem que nao sao capazes de fazer outra coisa.

Da jun¢ao de nossas histérias incorporadas e objetivadas,
nascem e se desenvolvem nossas percep¢oes do mundo, o que somos e
o que podemos nos tornar. Nascem, enfim, os babitus dos agentes sociais
que, embora de uma forma mais ou menos dificil, sio suscetiveis de
serem transformados pela histéria. Bourdieu evidencia a capacidade
ctiadora, inventiva e ativa do habitus. A razido de ser de uma instituicio e
dos seus efeitos sociais nio estd na wontade de um individuo ou de um
grupo. Esta no campo de forcas antagonistas ou complementares no
qual, em funcdo dos interesses das diferentes posicoes e dos habitus dos
ocupantes das institui¢Oes, se geram as vontades. Através da luta é que é
construida a realidade das institui¢des e dos seus efeitos sociais, previstos
e imprevistos (BOURDIEU, 1989: 81).

Mas quais foram, afinal, as conseqiiéncias da greve em Guariba? De
fato, os migrantes de Guariba deixaram de ser invisiveis ou, pelo menos,
pouco perceptiveis quando marginalizados em suas periferias. Mas a
micro-revolugao ndo mudou velhos habitus, apenas reafirmou o poder
simbolico dos grupos dominantes. Apos 1984, Guariba passou a ser
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reconhecida como cidade violenta e conflituosa. Uma complexa e
multifacetada relagdo entre os “nativos” e os “de fora” ganhou forca
impar. E ser “de fora” significa muito mais que setr migrante: ser “de
fora” significa ndo possuir lugar algum.

OS NATIVOS E OS “DE FORA”

Percebemos que, marginalizados economicamente pela estrutura
desigual do capitalismo vigente (uma marginalidade economica tdo
intensa que os impulsionou para uma violenta greve), estes homens e
mulheres migrantes sdo também marginalizados geograficamente, pois para
eles sobram as regides periféricas e miseraveis das cidades que os
abrigam. Dentro destas cidades, os migrantes inevitavelmente se inserem
em uma terceira relagio desigual, j4 que sio também marginalizados
socialmente. Em Guariba, grupos heterogéneos se separam entre os que
chamamos de “nativos” e os “de fora”, que se diferenciam em diversos
aspectos: o primeiro grupo € constituido de brancos, o outro de negros e
pardos; o primeiro é morador do centro, o outro do Bairro Alto; o
primeiro ¢é de classe média e classe média alta, o outro é de classe baixa.
Todos estes elementos sao resumidos em poucas palavras detentoras de
estigmas: “de fora”, estranho, “do morro”, migrante, nordestino.
Quando moradores do Bairro Alto e do centro da cidade de Guariba
foram ouvidos, compreendemos que ha uma qualidade comum
compartilhada com os “de fora” que os identifica desta forma: serem
negros ou  pardos, independente de serem migrantes ou nao; suas
corporalidades projetam uma impressdo para os nativos que torna
possivel uma dialética e discriminatoria relagdo entre os dois grupos e
que inclui os filhos de migrantes, ja nascidos em Guariba. Utilizando-se
da expressdo migrante, 0 nativo mascara um preconceito de cor e de raca
muito mais evidente e forte que o de naturalidade. Munido de seu alto
poder de coesio, o nativo atribui ao “de fora” (migrante e,
principalmente, negro ou pardo) todos os males de sua sociedade, em
especial os indices de criminalidade.

O grupo nativo ¢, afinal, detentor de uma violéncia simbdlica “que se
exerce pelo poder das palavras que negam, oprimem e destroem
psicologicamente o outro” (ZALUAR & LEAL, 2001: 148). Segundo
Boutdieu, a violéncia simbolica é operada pelos mandatarios do Estado,
que possui 0 monopolio de uma violéncia simbdlica legitima, o que inclui
a Justica, instituicdo na maior parte das vezes inacessivel aos migrantes e
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seus descendentes. Contudo, a sociedade civil também demonstra sua
capacidade de violentar simbolicamente o outro, como fazem os nativos
de Guariba. Nos “de fora” ¢é atribuida a estigmatizacao do marginal, e a
tese de que a miséria sempre gera criminalidade legitima uma violéncia
simbdlica multifacetada, que se transpde para o mundo da violéncia real.
O nativo utiliza as di-visdes acima (de classe, cor/raga, naturalidade e etc.)
para justificar a criminalidade existente na cidade e que é conhecida por
todas as cidades vizinhas de Guariba. Ou seja, os nativos tomam
consciéncia de suas posicoes no mundo social quando mantém relagdes
de for¢ca com os “de fora”, quando classificam e nomeiam o outro de
acordo com o seu capital simbélico (BOURDIEU, 1989), que nada mais
¢ que as diversas propriedades que os agentes constroem para
determinarem suas posi¢cOes nos espagos sociais, e que sé € significativo
quando conhecido e reconhecido pelos outros agentes. O espago social
tem diversas dimensoes, e isto é perceptivel em Guariba. Bourdieu
rompe com a representacdo unidimensional do mundo social, ou seja,
com a visdo dualista marxista que reduz a estrutura social a oposi¢do
entre os proprietarios dos meios de produc¢io e os vendedores de forga
de trabalho. O espaco social é multidimensional, um conjunto aberto de
campos relativamente autbnomos e subordinado a transformagdes (mais
ou menos direto ao campo de produgdo econdmica). Os ocupantes das
posicdes dominantes e dominadas estdo envolvidos em lutas de
diferentes formas (mas ndo constituem necessariamente grupos
antagonistas) (BOURDIEU, 1989: 138).

De acordo com BOURDIEU (1989: 140), quando categorizamos o
outro (elogiamos, congratulamos, louvamos, insultamos, criticamos,
censuramos ou acusamos), estamos determinando e reconhecendo nossas
priprias posi¢Oes sociais. Apenas reconhecemos a posi¢io que ocupamos
no espaco social na pratica, nas relagdes sociais que mantemos com 0s
outros grupos sociais e que nunca é estatica ou unilateral. Assim, o
nativo transfere para o “de fora” os pontos negativos existentes em sua
comunidade (pobreza, criminalidade, etc.), com o intuito de preservar
sua auto identidade (se/f); é uma forma de defesa, que se baseia no ataque.

No entanto, uma pesquisa quantitativa realizada com os processos
criminais da Comarca de Guariba, como também as entrevistas
realizadas em especial com os migrantes do Bairro Alto, trouxeram a luz
resultados (e questionamentos) quanto 2 relacdo nativos/os “de fora” e
os tipos de crime em que os migrantes e seus descendentes estdo
envolvidos. Percebemos com esta pesquisa que o nimero total de
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processos criminais da década de 90 nio justifica a fama de violenta que
a cidade ja recebia na época: No ano de 1990, foram registrados 571
processos criminais, um nimero baixo para os padrdes de uma cidade
com o porte de Guariba®. Do total neste ano, apenas 48 processos tém
como réus migrantes trabalbadores rurais on desempregados, um nimero muito
menor do que o estimado pelos funcionarios do Férum (que era de 150
processos por ano envolvendo migrantes lavradores), o que indica um
viés discriminatério. Ou seja, os nativos encarnam os valores da tradi¢ao
e da boa sociedade, enquanto que os “de fora” estio rotineiramente
relacionados a4 anomia, delinqliéncia, violéncia e desintegracio, numa
espécie de fantasia coletiva perpetuada pelo alto potencial de cwesdo dos
estabelecidos (ELIAS & SCOTSON, 2000) e, no caso de Guariba, pelo
preconceito de cor e classe que denomina “migrantes” todos aqueles que
sao negros e pobres. Quando a porcentagem do numero total de
processos criminais em que os réus sao migrantes em relagdo ao nimero
total de processos criminais da comarca de Guariba é levantada, novas
analises podem ser feitas: apenas 17,1% de todos os processos criminais
da Comarca de Guariba da década de 90 tém réus migrantes.

Como os dados revelam, ndo sé a fama de violenta que a cidade
carrega nio tem fundamento empirico, como também a responsabilidade
dada aos migrantes para os indices de criminalidade, sejam eles migrantes
temporarios ou os que ja vivem em Guariba ha mais tempo. A idéia de
que Guariba é uma cidade violenta esti relacionada a greve de 1984.
Além disso, os dados empiricos demonstram que a conexao migracao-
criminalidade é apenas parte do que chamamos de uma ideologia nativa,
baseada em falsas consciéncias (MARX & ENGELS, 1984), e de toda
violéncia simbdlica reproduzida e perpetuada por este grupo nativo.

COMO REAGEM OS “DE FORA” FRENTE AOS ESTIGMAS?

Frente aos estigmas do grupo nativo a que estdo submetidos, os “de
fora”, por serem um grupo heterogéneo, tém reagOes diversas e
multifacetadas, que podem ser divididas entre trés subgrupos: os “de

¢ No més de julho de 2004, foram registrados na delegacia da cidade 120 termos
circunstanciados (crimes de “menor potencial excessivo”, como xingamentos,
por exemplo). Em Monte Alto, cidade com 10.000 habitantes a mais que
Guariba e sua vizinha, foram registrados no mesmo periodo 174 termos
circunstanciados. Destes termos, poucos se tornam inquéritos e ¢ ainda
menor o nimero dos que se tornam processos criminais.
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fora” migrantes sazonais, os “de fora” migrantes estabelecidos em
Guariba hd décadas e os “de fora” pertencentes a segunda e terceira
geracdo de migrantes.

O migrante sazonal ¢é parte intrinseca de dois universos dialéticos,
que s30 a sua terra de origem e a cidade de Guariba. Este migrante tem
papéis sociais diferentes nos dois espagos: Ao voltar para as terras de
origem, quando bem sucedido nas lavouras de cana do interior paulista,
recebe um novo status, uma diferenciacio social e cultural. Destaca-se
em seu mundo tradicional quando se apropria do moderno a partir de
bens simbdlicos e materiais’. Ainda no “mundo moderno” em que
migrou, a relagio ¢ inversa. Os aspectos de seu cotidiano ndo estdo
absolutamente desprendidos do modo de vida de sua terra natal
(portanto, um modo de vida tradicional e camponés). A relagio vertical
(com os nativos) é tensa, e é por isto que o migrante sazonal torna-se
introspectivo, mantendo apenas no dia-a-dia rela¢des horizontais (com o
seu proximo e semelhante), seja a partir de lagos de confianca e
obrigacGes mutuas, seja nas brincadeiras ou, ainda, nas relagdes
conflituosas, na disputa de territério e espaco no trabalho, na verdadeira
malha social construida e reproduzida nos corredores de cana. Neste
contexto, o trabalhador migra pelo fetiche e status que a mercadoria e o
papel moeda oferecem. No entanto, ndo se sente parte integrante do
“mundo moderno”, sendo tomado pelo estranhamento e saudade de sua
terra, saudade esta que é parte constituinte do homem camponés
(SILVA, 2001). O relato oral de Martinho, maranhense de Motro
Branco®, negro, 25 anos e migrante sazonal ha trés anos porque tem o

sonho de comprar uma moto, retrata estes hibridos sentimentos e modo
de vida’:

Vocé sente alguma diferenca quando volta [para Morro Branco, sua
terra Natal]?

7 Quando por exemplo voltam de boné, “ray-ban” e celular, bens materiais
tipicos do modo de vida paulista e, portanto, do “moderno”. Aqui existe uma
dupla associagdo do tradicional e do moderno.

8 Vila do interior do Maranhio, proxima a cidade de Codé, tem intenso fluxo
migratorio para Guariba.

9 Entrevista realizada em dezembro de 2004, na pensdo do depoente. Outras
reflexbes e entrevistas sobre o tema podem ser encontradas em

VETTORASSI (2005; 2000).
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Martinho — E, chega 14, a coisa muda, né? As vezes uma tetra que tava
feia, de repente ddo um trato nela [e cita outros aspectos do mundo
rural onde sua familia tem roga de subsisténcia e criacao de animais].
Aqui se chama centro, 14 ¢ intetior. Aqui ¢ cidade, ¢ tudo enlatado, tem
telha, telhado, tem rua. E aqui a gente muda as “fei¢io”.

Entdo vocé acha que aqui vocé vive melhor?

Martinho — Melhor, assim, porque estamos trabalhando, né, mas bom
mesmo € t4 na terra da gente...

Mesmo morando na choga [casas feitas de madeira e barro tipicas do
interior do Maranhao]?...

Martinho - Ah, ¢, mesmo morando na choga o bom mesmo ¢ lal Aqui
¢ cidade, tem dinheiro, dd pra comprar, pra andar de ténis, mas eu sou
pobre e prefiro morar na terra da gente. (Risos) Porque a gente nasce
la. Porque a gente nunca se esquece da terra que se nasceu |[..]; sem
familia ¢ a mesma coisa que nada.

E vocé acha que vocé mudou muito?

Martinho — Ah, eu nio sei se eu mudei, mas 14, a gente sempre pensa
que a gente muda, mas ndo. Continua o mesmo. Eles [os conterrineos]
acham que mudou, né, mas a gente ndo mudou nada.

E em qué eles acham que vocé mudou?

Martinho — E, porque chegando 14 a gente volta mais danado, porque
aqui a gente conversa de todos os assuntos, sobre muita coisa, muita
coisa diferente, e af eles acham que a gente voltou mais falante. [Acham
que a gente volta] cheio dos critério, com a pele mais fina, mais
branco... Tem gente 14 que acha que a gente trabalha em escritério,
porque ta com a pele mais fina, mas ndo, “Ih, gente, o trabalho 1a ¢ de
roga”. Acham que ¢é trabalho sério, que conseguiu, mas ndo, ¢ trabalho
de roga, com facio também! (tisos).

Martinho, assim como outros trabalhadores maranhenses, nio sente
que pertence a0 mundo que migra. No entanto, sente que o #oderno, O
novo, lhe sdo familiares, porque sdo parte constituinte de sua cultura e
terra natal, onde a légica tradicional e camponesa ja recebe a influéncia
dos simbolos do moderno, seja a partir da migracao existente em Morro
Branco ha mais de 10 anos (que possibilita o intercambio de culturas),
seja a partir das imagens da televisio, meio de entretenimento entre os
moradores de Morro Branco!®. Hd o desejo de pertencimento e

10 Em Morro Branco ndo hd dgua canalizada e nem asfalto nas ruas e estradas de
acesso. Porém existe energia elétrica, e na casa de “Fogoso”, unico morador
da cidade que ja tem televisdo, toda a comunidade se redne no fim do dia para
assistir a novela das 9h (informagdes colhidas através das entrevistas).
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identificagdo do moderno, mesmo que percebam o estranhamento e a
repulsa da comunidade nativa guaribense (e, portanto, moderna), que os
mantém afastados a partir das niveladoras perguntas “quanto vocé vale?”
ou ainda “quanto vocé tem?”. A saudade e o desejo de regresso estdo
indiscutivelmente presentes, mas estes quetem voltar diferentes,
representantes do moderno através de seus novos pertences imbricados
de wvalores concretos e abstratos e, sobretudo, vitoriosos no mundo
metropolitano onde o set e o viver sd30 para fora, ou seja, voltados para as
aparéncias e para o tempo que é calculado, quantitativo, egofsta. Por isto
voltam mais brancos, mais fortes, como se trabalhassem em escritorio,
com dinheiro no bolso, “cheio dos critério”, expressdes colhidas nio
apenas no depoimento de Martinho, mas nos relatos dos outros homens
e mulheres maranhenses ouvidos. O fugar gue nao é da gente também faz
parte de sua formacdo identitaria. Ter status na nossa ferra é ter
incorporado valores e simbolos do moderno. “Parecer moderno, mais
do que ser moderno. A modernidade se apresenta, assim, como a
mascara para ser vista. Estd mais no ambito do ser visto do que no
viver” (MARTINS, 2000: 39, grifos meus). Ou seja, o viver do camponés
do interior maranhense que migra sempre serd niao moderno, ainda que
sua corporalidade denuncie um hibridismo de culturas. No entanto, sua
existéncia ¢ indiscutivelmente parte da modernidade, uma vez que, sob
uma perspectiva econémica, sua for¢a de trabalho sustenta o setor
sucroalcooleiro e, portanto, o luxo e a riqueza do mais moderno estado
do pais. Neste jogo da sociedade, o trabalhador migrante mais perde do que
ganha, mais ¢é explorado do que explora as oportunidades da
modernidade.

MIGRANTES ESTABELECIDOS: REMEMORANDO A
PARTIDA E DESCREVENDO A PERMANENCIA

Robi é um mineiro de 54 anos, e ha vinte e dois mora em
Guariba. Nao conheceu seu pai, que morreu quando este tinha apenas
sete meses de idade. Em Itaobim — MG viveu os primeiros anos de sua
vida, ao lado de sua mie, que faleceu quando Robi tinha 17 anos. Como
também perdeu seus cinco irmaos, Robi, desviando o olhar, diz em seu
depoimento que “s6 sobrou eu, sozinho, pra morrer”.

Robi é apenas um entre tantos outros milhares de migrantes que
fizeram de Guariba sua morada permanente. A configuracio de suas casas
e seus modos de vida diferenciam-se dos pertencentes aos migrantes
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temporarios que, como foi exposto acima, pouco conhecem de Guariba
além dos muros de suas pensoes, e estabelecem vinculos de sociabilidade
quase que exclusivamente com os seus iguais, sendo que “iguais”, neste
sentido, sdo seus conterrineos moradores da mesma pensdo, e ndo seus
vizinhos ou ainda os moradotes de outros baitros da cidade.

Homens e mulheres migrantes temporarios, afinal, pertencem ao
micro-universo que nao ultrapassa os quartinhos de suas pensoes.
Migrantes estabelecidos como Robi, no entanto, expandem seus vinculos
de sociabilidade. Em especial nas ruas mais antigas do Bairro Alto, as
familias migrantes que ali vivem mantém um real espirito de
comunidade, em que a ajuda, o conhecimento e a amizade sio
compartilhados:

O senhor ¢ amigo das pessoas do bairro?

Robi, pardo, cortador de cana - Ih, de tudo! De Guariba inteiral Onde
¢ que me encontra ¢ a mesma coisa. Sei 14, na Vila Amorim, na Cohab
I, nos outros lado af é o mesmo negdcio, aonde for me encontrar...!1

No entanto, quando Robi é questionado se vai muito ao centro,
reponde:

Robi - Nio, dificil. Vixe! Passa dez meses sem eu descer 12 em baixo.
Por aqui, s6 por aqui. Ah, eu nio tenho tempo, né? Eu niao vou em
festa 1a pra baixo, ndo vou em lugar nenhum, entdo nio tenho tempo.
E trabalhar menos nio adianta ndo, né? Nio tenho nem tempo ¢ nem
dinheiro! Entio...

Como fica claro neste trecho, Robi entende que “Guariba
inteira” limita-se aos bairros periféricos que circundam seu Bairro Alto.
Evita outros locais da cidade, e mesmo em dias de pagamento, ¢ seu filho
que busca o dinheiro no centro da cidade. Robi expandiu seus vinculos
de sociabilidade, mas preserva limites quanto aos espagos que se sente a
vontade, e sabe que ndo foi toda a cidade que se tornou sua morada
permanente.

Suas memorias ou mesmo desejos dizem respeito ao regresso a
terra de origem. A “volta” é a sua verdadeira identidade. E mesmo o
migrante estabelecido ha mais de 30 anos em Guariba, como Robi, tem

11 Entrevistas realizadas em junho de 2005, nas casas dos depoentes citados
nesta sessao.
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necessariamente uma foto de sua terra, ou de seus amigos e parentes
conterraneos, em algum canto da casa, no caso em sua sala. Suas
memoérias sdo seletivas: nem tudo fica guardado ou registrado. Assim, “se
esquecem” dos preconceitos que ja sofreram ou sofrem (e que ainda
estdo tdo vivos nas lembrancas dos sazonais), e procuram lembrar-se dos
grupos a que estao associados, que na maioria das vezes ¢ o seu proprio
bairro.

Robi sente falta de sua terra natal, e mata essas saudades
voltando, quando pode, para Itaobim — MG nas festas de Sdo Jodo.
Gostaria que fosse possivel voltar a morar em Minas Gerais, e aponta
problemas em Guariba:

E sua situacio financeira hoje, depois que veio pra Guariba, é melhor
ou ¢ pior?

Robi - Muito melhor, viu? 100% melhot.

E por que?

Robi - Porque o trabalho aqui ¢ diferente e pra sadde é diferente. E
bem melhor. Se tivesse esse trabalho aqui, e o0 médico que tem aqui, eu
ndo taria aqui, eu tava 13, né? Porque eu pra trabalhar ¢ direto, todo dia
da minha vida. A na nossa Minas Gerais tem... tem trabalho, mas s6
que ¢ muito pouco. Nio tem carteira registrada, ndo tem ninguém pra
botar uma carteira registrada... ninguém conhece! Pelo menos 14 na
nossa regido isso ¢ dificil demais.

Mas o senhor preferia estar morando 14, se 14 tivesse saide...

Robi - Sim.

Por que?

Robi - Ah, porque eu gosto de 14, né?

Mais do que aqui?

Robi - Mais do que aqui.

E do qué o senhor gosta de 14?

Robi - La... é o clima do lugar, né? E 1a ¢ onde a gente nasceu, o
costume ¢ outro.

Como ¢é o costume 1a»

Robi - Da até n6 na lingua pra falar... [Robi fica emocionado]. L4 todo
mundo... L4 o que tem ¢é sossegado, ninguém perturba ninguém. Cé
tem uma vida sossegada, né? E eu ndo gosto... ndo pego nada dos
outros e nao gosto que peguem no que ¢ meu também. Nunca eu fui
assaltado, mas eu tenho medo, né?

O senhor tem medo daqui?

Robi - E o jeito. Aqui ndo é muito sossego.
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Robi poderia ser para outros moradores de Guariba, incluindo
muitos migrantes sazonais, um possivel criminoso porque é morador do
Bairro Alto. No entanto, os sentimentos dos migrantes estabelecidos e
dos sazonais sio muito semelhantes, como as saudades da terra natal e o
medo da criminalidade!2. Obviamente, ninguém se identifica enquanto
criminoso e violento, e inevitavelmente culpa o Outro, que ndo tem cara,
nao tem identidade. O nativo culpa o “de fora”, os moradores de outros
bairros, mesmo que periféricos, culpam o morador do Bairro Alto, e o
morador do Bairro Alto culpa o seu vizinho distante. Ou seja, nativos e
“de fora” sdo apenas os extremos de multiplas relagdes sociais, existentes
entre diversos grupos de Guariba. Robi relata o que pensa dessas
relacoes:

E o seu bairro? Acha que ¢ mais violento?

Robi - Nio. E médio, né? Nio é aqui so, né?

O qué o senhor acha que o centro da cidade pensa?

Robi - [silencio] Ah, o centro da cidade sempre pensa que... as
periferias sempre sdo mais... as vezes tem gente mais desonesta, nér?
Nio ¢ mesmo? Porque 14 dentro, s6 os quem mais pode, né? Ali tem
os policiais mais préximos, tem os guardas que olham as coisas, né? E
uma pessoa pra dar um toque se acontecer um erro qualquer, né? E pra
gente que ta aqui de fora, aqui... a policia passa, mas... mas ja ¢ meio
tarde, né?

E como ¢é que a policia age aqui?

Robi - Ah, a policia sempre... a policia sempre faz uma forga, né? E,
apavora pedo por ail

E tem muita gente fazendo coisa ruim, como ¢ que t4?

Robi - Tem uma meninada meio besta por ai, mas nio di nada, nio!
Eles brigam uns aos outros mesmo! Num mexe com familia de
ninguém, nio, ué. Eles mesmo que se desentendem com eles mesmo,
nér

Com o senhor nunca aconteceu nada aqui?

Robi - Nao, ndo, vixel Nao t6 te falando pra voce? Aqui s6 tenho
amizade.

O senhor Chico, vizinho de Robi, assim como ele pouco
freqlienta o centro da cidade, e justifica sua escolha da seguinte forma:

12 Informagdes colhidas a partir de pesquisa de campo realizada nos anos de
2004 e 2005.
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Senhor Chico, cortador de cana, mineiro, negro, 63 anos - E, 14 cu s6
vou uma vez por més, porque tenho que ir pro banco, mas sé6. De
resto, s6 dentro de casa. Tem dia que eles querem me levar, mas eu nao
vou! Que eu t6 com o corpo doendo...

E necessirio lembrar que o centro de Guariba e seu comércio
estdo a poucos quarteirdes de distancia do Bairro Alto, sendo de facil
acesso até mesmo para quem estd a pé. Certamente nao sao apenas as
dores no corpo que impedem o senhor Chico de ir ao centro da cidade,
mas também os estigmas e as discrimina¢des que encontra em espagos
sociais ocupados por grupos que se consideram socialmente superiores
ao senhor Chico, e que, de uma certa forma, sio também socialmente
supetiores para o senhor Chico:

E o senhor tem muitos amigos, ou nio?

Senhor Chico - Gragas a Deus! Gragas a Deus é o que eu mais tenho
aqui!

Aqui do bairro?

Senhor Chico - E, tudo meus vizinho. Tudo aqui do bairro é gente
conhecida, mas 14 no centro eu conheco também!

Quem o senhor conhece 142

Senhor Chico - Ah, nio sei lhe dizer assim por nome. Mas de vista, de
vista até que conheco!

Foi também aos poucos, e de forma traumatica e indesejada, que
o senhor Chico sentiu-se enfim patte da figuracdo social de Guariba e a
entendeu como /ar (ou, 20 menos, o Bairro Alto enquanto lar). Ao longo
da entrevista, o senhor Chico informa que hi dezoito anos mora na
cidade, e que nesta ocasido migrou em busca de tratamento médico para
a sua esposa, que tinha problemas cardiacos. Viajou com 120 mil réis no
bolso e seis filhos menores de idade. Instalado em Guariba ha um més,
recebeu a noticia de falecimento da sua esposa:

Entdo o senhor veio pra Guariba pra tentar tratar da sua senhora?
Senhor Chico - E. Vim pra ca pra tratar dela.

Entdo o senhor nio veio pra cortar cana?

Senhor Chico - Nio, eu vim pra tratar dela. Mas depois que ela morreu
eu fui obrigado a ficar aqui, e entdo eu passei a cortar. Dinheiro eu ndo
tinha. O jeito foi ficar aqui. Os menino, seis menino pequeno.
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No entanto, ao longo da entrevista, o senhor Chico esclarece que
ja conhecia Guariba, e que hd dezoito anos se estabelecen na cidade:

E quando o senhor chegou aqui, Guariba era muito diferente da sua
cidade 14 em Minas?

Senhor Chico — Nio, mas quando eu vim aqui, eu ja tava acostumado
com isso aqui. Porque eu vinha aqui, mas eu sé vinha trabalhar ¢ ia
embora, pra poder tratar de roca. Eu vivia mais era aqui. Eu ja era
acostumado aqui. Eu trabalhava 14 e ca.

Ah, entdo o senhor vinha pra cortar cana...

Senhor Chico - E, trabalhava seis meses e ia embora. Af eu ia cuidar da
roca la.

Mas af ndo trazia a sua esposa...

Senhor Chico - Nio, nio trazia nenhum deles. Eu vinha, trabalhava
seis meses e entdo ia embora pra mim poder cuidar da roca de la.
Quando af era janeiro, fevereiro, ai entdo eu voltava. Era assim, eu ja
era acostumado aqui.

E quanto tempo o senhor fez isso, o senhor veio s pra cortar cana e
voltar?

Senhor Chico - Ah, filha, foi muito tempo, muito tempo. Af da ultima
vez que eu vim, eu nio voltei mais.

Ou seja, o senhor Chico apenas sentiu-se cidaddo guaribense
quando deixou de ser um migrante sazonal, e passou a morar
permanentemente na cidade. Neste sentido, o senhor Chico nio sente
que compartilha com o migrante sazonal, morador de pensdes e becos,
um Mmesmo € Coeso grupo, as mesmas representacoes sociais (Elias &
Scotson, 2000).

Dona Cipriana, cunhada do senhor Chico, assim como ele, ainda
ndo esta aposentada e corta oito toneladas de cana diariamente em
plenos 58 anos de vida. Sustenta uma extensa familia, dentre os quais sua
mae, de 101 anos, e um filho de 13 anos que ja é pai. Perdeu duas filhas,
uma de 25 anos e outra de 19 que, de acordo com Dona Cipriana,
“morreram de tristeza” cortando cana e deixaram trés filhos. Além disso,
conta o profundo desespero que sofreu quando migrou para Guariba ha
vinte e um anos atras:

E como ¢ que a senhora se sentiu quando deixou sua cidade?

Dona Cipriana, mineira, negra - Ah, eu pensava nela, s6 ela [sua cidade,
Aracual - MG]. S6 queria saber de voltar pra 1a. Eu, minha sogra, s6
chorava. Chorava com vontade de voltar pra 14, mas nio podia. O
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dinheiro nio dava, né? E as duas menina [suas filhas, que j4 morreram]
que era de menor tava trabalhando, né? Eu falei “o certo ¢ ficar aqui”.
Lavei muita roupinha pros outro aqui, pra ganhar um tostao.

Mas entao nio foi facil no comego?

Dona Cipriana - Ah, pra mim nio foi facil, porque nem roupa eu tinha,
muié! Dormia no chéo... Me desculpe de ter que falar essas coisa, ndo
sei se quer ouvir...

Imagina, pode falat!

Dona Cipriana - ... De papeldo, filha! [fica emocionada] Dormia no
papelao! Tinha gente que queria até meu filho, meu menino! Esse ai
que ta deitado. Queriam tirar de mim, eu falei “eu nio dou, esse
menino ¢ meu”. Passo em frente da casa dessa muié até hoje, ainda.

E quais impressoes a senhora teve da cidade?

Dona Cipriana - Ah, quando eu cheguei aqui eu queria voltar no outro
dia. Pra mim era tudo estranho, tudo syjo...

Aos poucos, como era de se esperar, Dona Cipriana se

conformou e se acostumou. Teve a oportunidade de voltar para a sua
terra natal, mas nio quis. Hoje entende Guariba como seu ponto de
chegada, e ndo mais como um possivel ponto de partida:

Entio a senhora acha que a sua situagao financeira hoje é melhor?
Dona Cipriana - Pra mim é melhor porque eu t6 trabalhando, né? Mas
eu vejo que, assim, da vontade de ter alguma coisa e nés ndo tem, né?
Entido nds tem ¢é que ficar quieto. Mas tem coisa boa aqui, porque todo
mundo ¢é bio... Tem gente que chega, traz um arroz, me ajuda. Ajuda
ela [D. Dad4, sua mie] também, né? Entdo por isso, pra mim, nem ¢é
tio muito ruim assim, que nem l4 na minha terra [..] E eu tenho
bastante amigo aqui, porque vem muita gente aqui em casa, né? E eu
ndo sou de ir em casa dos outro, mas aqui vem bastante gente de fora.
Eles gosta da gente, gosta dela [D. Dadd|, gosta de mim. E a gente
gosta de muita gente.

Os depoimentos destes homens e mulheres ouvidos recriam o
passado e o estado atual de seus cotidianos de acordo com elementos do
tempo presente e das relagdes que mantém com os Outros. Sio reflexos
de uma memoria subterranea, representante de culturas minoritirias e
dominadas e que se opdem a “memoria oficial” (Pollak, 1989). Sao nos
espacos e nos lugares por eles rememorados que a tradi¢do se estabelece,
pois, embora timidamente e com oscilagdes e caracteristicas multiplas, a
tradi¢do e a coesdo sdo reproduzidas entre os grupos “de fora”. Afinal,
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nenhuma populagio se deixa deslocar sem resisténcia, sem levar consigo
parte do que entende por sex# grupo: as relagcbes existentes entre 0s
espacos e os seres que nele habitam, entre as “pedras e os homens”
(Halbwachs, 1990), ndo sdo transpostos e modificados facilmente.

REPRESENTACOES SOCIAIS DOS “DE FORA”: AS
CIDADES-DORMITORIOS COMO PERIFERIZACAO DO
CAPITAL

Entre espacos divididos, violéncias simbolicas e estigmas, o
migrante vai percebendo, aos poucos, que os lagos sociais que separam e
hierarquizam os individuos podem também uni-los. Migrantes
temporarios continuamente sofrem e se fecham em seus universos
particulares e protegidos. Migrantes estabelecidos ja sofreram muito, mas
aos poucos fazem de Guariba sua morada, e ultrapassam os limites de
seus universos, que ganham as casas, as ruas e os bairros periféricos que
os circundam. Aprenderam que o modo de vida camponés, que
mantinham em suas terras natais, pode também ser reproduzido na
“moderna” cidade paulista, a partit de um espirito comunititio
construido entre os iguais. Guariba nada mais é que diversos circulos,
espacos sociais que eventualmente comunicam seus extremos
(BOURDIEU, 1989). Espagos sociais que quando se encontram, se
misturam ou se chocam, compartilham uma repulsa, que nio advém
apenas do grupo nativo, mas também do grupo “de fora”. Se o nativo
deseja que o “de fora” nio va ao centro (o espago social nativo), o “de
fora”, por sua vez, evita ir ao centro e prefere manter-se nos espagos
sociais que considera seu por direito, como o Bairro Alto.

Mas e os filhos dos “de fora”? A segunda e a terceira geracdo dos
migrantes ja nasceram em Guariba, e construfram suas identidades a
partir dos modos de vida paulistas, guaribenses. Nem sempre aceitam
que existe algum espago social na cidade que nio é seu por direito, afinal,
ele é parte constituinte da mesma, e nem sempre compartilhou ou
presenciou o modo de vida camponés de seus pais e avos. No entanto,
sdao incorporados em uma mesma, injusta e contraditéria relagdo
dialética: sdo impreterivelmente os “de fora”, mesmo que guaribenses
natos, porque sdo negros e pardos, pobres ou moradores do Bairro Alto.
Estes filhos de migrantes nio sio bem-vindos ou bem vistos na maior
parte dos espagos sociais de Guariba justamente porque, de acordo com
Bourdieu, um espaco social “pode ser descrito (...) como campos de
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forcas, quer dizer, como um conjunto de relacdes de forca objetivas
impostas a todos os que entrem neste campo e irredutiveis as intencoes
dos agentes individuais ou mesmo as #nferacoes diretas entre os agentes”
(BOURDIEU, 1989: 134). Ou seja, mesmo que tenham adquirido
habitus e capitais sociais e culturais do modo de vida paulista, nio sdo
aceitos por esta sociedade, que ainda é a detentora legitima de todo o
poder e violéncia simbdlicos impostos a eles.

E preciso tomar consciéncia de que esta “auséncia” de
identidade entre a segunda e a terceira geragao de migrantes tem sérias
conseqliéncias, como a patticipacio deste grupo em atos de violéncia,
como os furtos, os roubos e o trafico de drogas. Assim, a ideologia
nativa, que estigmatiza este grupo anacrinico, que nio consegue fazer
parte do tempo e do espaco guaribenses e que nunca é considerado
“nds”, pode estar, com a sua violéncia simbdlica, incitando uma violéncia
real.

CONSIDERACOES FINAIS

Este artigo buscou chamar a atenc¢do pata os diversos aspectos da
sociedade guaribense, capaz de oprimir e marginalizar os migrantes
nordestinos, que hd décadas fazem parte de seu espago social.
Comumente conhecidos como excluidos, na verdade estio absolutamente
inseridos nos processos de produgdo capitalista, como também nas
relagdes sociais e culturais das cidades-dormitérios, onde procuram a
sobrevivéncia. No entanto, em ambos os casos, estes trabalhadores
migrantes estdio em desvantagem, estdo sob o dominio de um poder
simbdlico que constantemente os oprime: como ja sabia Rosa
Luxemburgo hd pelo menos um século, para eles sobraram os servigos
pesados e os estigmas, tipicos das sociedades capitalistas.

Ademais, é importante salientar que este estudo, nas etapas que ja
foram concluidas e nas que ainda virdo, baseia-se nas orientacSes de
Bourdieu em todo seu procedimento, e em um duplo sentido: o primeiro
deles, quando procura priorizar o desenvolvimento de um pensamento
relacional. De acordo com Bourdieu, “se é verdade que o real é relacional,
pode acontecer que eu nada saiba de uma institui¢io acerca da qual eu
julgo saber tudo, porque ela nada é fora das suas relagbes com o todo”
(BOURDIEU, 1989: 31). Por isso, para compreender o papel do
migrante no interior paulista, foi necessario desvendar todo o contexto
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em que este agente social estava envolvido e, essencialmente, suas
relagbes com os que chamamos de “nativos”.

Em um segundo sentido, e talvez o mais importante, neste trabalho
procuramos nos questionar: Para que serve e a quem serve a Sociologia?
Bourdieu sempre buscou compreender o significado de uma Sociologia
Critica, do afastamento da sociologia instrumental, técnica, feita sob
encomenda e posta a servico de outros interesses existentes na
sociedade, quer sejam das classes dominantes, quer sejam dos
representantes de outros segmentos sociais!’. Essa é a importancia do
intelectual e seu papel, indissociavel as suas idéias e aos seus efeitos na
sociedade.
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Figura 1 - PensGes de migrantes temporarios por dentro, no Bairro Alto. Cada
porta ilustrada na foto representa um quarto. Em cada quarto reside uma familia
de migrantes temporarios. O banheiro, a cozinha ¢ a area de setvigo (um tanque
de lavar roupas) sdo coletivos. Atualmente, Guariba recebe migrantes
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maranhenses e piauienses, mas ji recebeu mineiros, baianos, paranaenses e
pernambucanos (2004). Crédito da Foto: Francisco Barnabé Ferreira.

Figura 2 — Casas tipicas dos migrantes estabelecidos do Bairro Alto (2005).
Crédito da Foto: Andréa Vettorassi.
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